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THE NEW ZEALAND GAZETTE.

THIRD SCHEDULE.

In relation to ‘ Agencia Comercial y Maritima (Heyne Eversbusch & Co.)’ for
¢ Mexico *” substitute ‘ and all branches in Mexico.”

For ¢ Eesdi Kivioli A/U * substitute < Eesti Kivioli A/U.”

In relation to ‘“ Hansa Line D.D.G.” for ‘‘ Ahwaz, Iran’’ substitute *‘ Tehran and
branches in Iran.”’

In relation to ‘‘ Heyne Eversbusch & Co.—Agencia Comercial y Maritima—" for
¢ Mexico *’ substitute ‘ and all branches in Mexico.”

For ““ Kanthauser *’ substitute ‘° Camphausen.”

For ¢ Knohr Herbet ** substitute ‘“ Knohr Herbert.’ ‘

Tor ‘ Magneto Gepkereskedelmi es Miiezaki’’ substitute ‘‘ Magneto Gepkereskedelmi
es Miiszaki.”’

For ‘ Mannesmanncad-es Vaskereskedelmi r.t.”’ substitute ° Mannesmannest-és
Vaskereskedelmi r.t.”

In relation to ‘‘Merck Quimica Argentina S.A.” for ‘ Alsina 1671/79°° substitute
““ Rosetti 1084.”

For ¢ Nottebohn Trading Co.”” substitute ‘“ Nottebohm Trading Co.”’

In relation to ¢ Rieckermann, Johs.”” for “ 10, Kyomachi,’” substitute ‘“ 10 Kaigan-dori,
Kobe-ku,”’

In relation to *‘ Roedinger H. y Cia. S.A.” for *‘ Peru’ substitute ““ and all branches
in Peru.”

In relation to ‘ Rohde & Jorgens’ Expeditie-maatschappij, N. V. Matthias” for
““ Niewland *’ substitute ** Nieuwland.”

In relation to ¢ Sauermann, Walther >’ for ¢ Liamese > substitute ‘* Llamese.”

In relation to ¢ Scheffel & Schmidt A.G.”” for ¢ Greece’’ substitute ‘and branch at
Volo, Greece.” .

In relation to ¢ Schenker & Co.’s Internationale Expeditie, N.V.”” for * Holland >
substitute ‘“ and all branches in Holland.” i

In relation to ‘¢ Schifffahrtskontor Fuer Iran G.m.b.H.” for ‘“ Ahwaz, Iran >’ substitute
¢“ Tehran and branches in Iran.”

In relation to ‘‘ Schmidt Shoten, Limited ” add ‘‘ Dairen and branches in Kwantung
Leased Territory.”

In. relation to ¢ Schmitz P. and Company Engineering Office ** for ‘ Japan >’ substitute
““and branch at Tokyo, Japan.”

In, relation to “‘ Siemens > for *“ Belgium *’ substitute ‘ and all branches in Belgium.”

In relation to ‘ Siemens Bauunion ** for *‘ Uruguay ** substitute “and all branches in
Uruquay.”

In relation to ‘‘ Siemens Elektriska Aktiebolaget’’ for * Sweden  substitute ‘“and all
branches in Sweden.’’

In relation to ““ Stinnes, Hugo, Ltda., S.A. Com. e. Ind.” for ‘‘Sarmiento 329’ substitute
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““ 25 de Mayo 145.”

For ““ Weimer, L.N.”” substitute ¢ Wijmer, L.N.”

Transmitting and Recewing Officers for the Service of Notices
by Telegraph.

General Post Office,
Wellington, 27th March, 1940.
IN pursuance of the powers conferred upon me by the
Post and Telegraph Act, 1928 (hereinafter termed

““ the said Act’’), and by the regulations made on the 12th
May, 1914, and published in the New Zealand Gazette of
the 21st May, 1914, the following officers, at the addresses
get against their names, are hereby appointed transmitting
and receiving officers for the purpose of dealing with all
notices by telegraph sent under the said Act or regulations,
and of signing such certificates in relation to the service of
any such notices as are required or authorized to be signed
or given under the said Act or the, regulations aforesaid :—

Leo Augustine Burns, Postmaster, Hastings.

William Marsh, Postmaster, Dargaville. .

Cyril Lyle Mayo, Chief Postmaster, Palmerston North,

William James Minogue, Chief Postmaster, Napier.

William Henry Lyttelton Roberts, Postmaster, Whangarei.

Harold Mill Tremewan, Chief Postmaster, Nelson.

Bertran Henry Young, Supervisor, Telegraph Branch,

Palmerston North:

F. JONES, Minister of Telegraphs.

Notification of Vacancy of Seat in the House of

Representatives for the Electoral District of Auckland
West.

IN compliance with the provisions of section 103 of
the Electoral Aect, 1927, I, William HEdward
Barnard, Speaker of the House of Representatives of
New Zealand, hereby mnotify that Michael Joseph
Savage, a member of the House of Representatives
for the Electoral District of Auckland West, died
on the 27th day of March, 1940, during a recess of
the House, and that the said seat in the House of
Representatives for the said Electoral District is
vacant by reason of such death. )
Dated at Wellington, the 28th day of March, 1940.

W. E. BARNARD, Speaker.

Notice to Persons affected by an Application for a License
under Part II1 of the Industrial Efficiency Act, 1936.

Manufaeture of Footwear.

NOTICE is hereby given that an application has been

received from G. H. Lunnon, Auckland, for a license
to engage in the industry of ¢ the manufacture for sale of
footwear” to the extent of manufacturing men’s and
women’s and children’s footwear.

Any person who considers that he will be materially
affected by the decision of the Bureau in respect of this
application, and who wishes to make representations
accordingly, must furnish such representations in writing
so as to reach the undersigned not later than the 2nd May,
1940. ’

G. L. O'HALLORAN, Secretary.

Bureau of Industry, P.O. Box 1679, Wellington.

Notice to Persons affected by Applications for Licenses under
Part III of the Indusirial Efficiency Act, 1936.

Manufacture of Soap.

OTICE is hereby given that applications have been

received from the following for licenses to engage

in the industry of ¢ the manufacutre for sale of soap and
soap-powder ”’ :— ’

(1) H. B. Soap and Tannery Company, Limited, Napier,
to the extent of manufacturing soap-powder.

.(2) Schofield and Company, Limited, Auckland, to the
extent of manufacturing a special cleansing com-
pound for use in “ Kerrick *’ apparatus.

Any person who considers he will be materially affected
by the decisions of the Bureau in respect of these applications,
and who wishes to make representations accordingly, must
furnish such representations in writing so as to reach the
undersigned not later than the 2nd May, 1940.

G. L. O'HALLORAN, Secretary.
Bureau of Industry, P.O. Box 1679, Wellington.



